Karar Sayisi: 586

4 Mayis 2018 tarihinde Ankara’da imzalanan ekli “Tiirkiye-Irak Karma Ekonomik ve
Teknik Isbirligi Komitesi 18. Dénem Toplantisi Mutabakat Zapti’min onaylanmasina,
31/5/1963 tarihli ve 244 sayih Kanunun 5 inci maddesi ile 9 sayili Cumhurbaskanlig
Kararnamesinin 2 nci ve 3 {incti maddeleri geregince karar verilmigtir.
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TURKIYE-IRAK KARMA EKONOMIK VE TEKNIK i$BIRLIGI
KOMITESI 18. DONEM TOPLANTISI
MUTABAKAT ZAPTI

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Irak Cumhuriyeti Hiikiimeti (bundan sonra sirastyla “Tiirk
Tarafi”, “Irak Tarafi” ve gerekli boltimlerde “Taraflar” olarak amilacaknir.) arasindaki
“Ekonomik ve Teknik Isbirligi Anlasmasimin™ 9. maddesi gercevesinde olusturulmug olan
Tirkiye-Irak Ekonomik ve Teknik Isbirligi Karma Komitesi'nin 18. Dénem Toplantis: 3-4
Mayis 2018 tarihlerinde Ankara’da gergeklestirilmigtir,

Turk heyetine Tiirkiye Cumhuriyeti Giimritk ve Ticaret Bakam Sayin Biilent Tiifenkei ve Irak
heyetine Irak Cumhuriyeti Digisleri Bakam Sayin [brahim Al-Jaaferi bagkanlik etmistir,

iki heyet iiyelerinin listeleri EK I ve EK I1I'de yer almaktadir.

Ankara’yl ziyareti sirasinda, Irak Disigleri Bakam Saym Ibrahim Al-Jaaferi Tiirkiye
Cumbhuriyeti Biiyik Millet Meclisi Bagkani Sayin ismail Kahraman tarafindan kabul edilmis,
Disigleri Bakam Sayin Mevliit Cavugoglu ve Ekonomi Bakani Sayin Nihat Zeybekei ile bir
araya gelmis ve ve Irak ve Tirkiye arasindaki ikili iliskilere dair olumlu ve verimli
goriismelerde bulunmusgtur. ‘

Karma Komite biinyesindeki goriismeler, Tiirkiye ile Irak arasinda kargihkli anlayig ve
dostluk atmosferinde gergeklestirilmis ve karsilikl: yarar temelinde meveut ishirliginin daha
da geligtirilmesi yoniindeki kargilikls istegi yansitmustir.

Taraflar, Tirkiye Cumhuriyeti Bagbakani Sayin Binali Yildinm tarafindan 7-8 Qcak 2017
tarihlerinde Irak’a ve Irak Bagbakam Sayin Haydar El Abadi tarafindan 25 Ekim 2017
tarihinde Tiirkiye’ye “gerceklestirilen ziyaretlerin olumlu sonuglanimi not etmislerdir, iki
komsu iilke arasindaki tarihsel ve kiiltiirel baglar, ticaret ve yatirimlarin yan sira enerii,
sanayi, efitim, giivenlik ve lojistik gibi diger isbirligi alanlan agisindan kayda deger
ckonomik iligkilerini g6z 6niinde bulunduran Taraflar, stratejik ortaklik anfayisi cergevesinde
Tirkiye ve Irak arasindaki tim isbirligi mekanizmalanm destekleme konusundaki gileli
isteklerini yinclemiglerdir,

Taraflar, 2008 yihnda kurulan Yiksek Diizeyli Stratejik Isbirligi Konseyi (YDSK)
mekanizmasimin  tm  alanlarda ortak ¢aligmalanin yiriitiilmesi ve ortakhik alanlarinin
belirlenmesi  hususunda  dnemli bir arag oldugunu ve ekonomik ve ticari iligkilerin
geligtirilmesine ydnelik ortak amag dogrultusunda 7 Ocak 2017 tarihinde lictincii toplantisinin
gergeklestirilmesinden duyulan memnuniyeti ifade etmislerdir. Taraflar, Yiiksek Dizeyli
Stratejik Isbirligi Konseyi (YDSK) 4. Toplantisim en kisa siirede gergeklestirme hususundaki
isteklerini ifade etmislerdir.

Tiirk Tarafi, Irak’in birlik, egemenlik ve toprak biitiinliigiiniin desteklenmesi hususundaki
taahhiidiind ifade etmistir,

Turk Tarafi Irak'in yeniden iman siirecine olan taahhiidiini belirtmigtir. Bu kapsamda, Tiirk
Tarafi, Irak’in yeniden iman siireci kapsamindaki projeler igin 50 milyon dolar dogrudan
proje desteginin yani sira 5 milyar dolar kredi saglanacagim beyan etmistir,



Taraflar, iki iilke arasindaki meveut ticari ve ekonomik iliskilerin gelistirilmesine yonelik
olarak aynntili goriismeler gerceklestirdikten ve poriis ahgverisinde bulunduktan sonra
asagida yer alan hususlarda mutabakata varmuglardur.

L KISIM
Ticaret ve Yatirim {ligkileri

1. Yasal Cergeve

fkili iliskilerin giiglendirilmesinde yasal ¢ergeve olugturulmasinin Snemini vurgulayarak,
Taraflar asagda belirtilen anlagmalarda ve mutabakat zabitlaninda ilerleme saglamak
konusunda anlagmsglardir,

1.1, Kapsaml Ekonomik Ortakhik Anlagmasi

Tirk Tarafi; 23 Mart 2009 tarihinde imzalanan Kapsamlt Ekonomik Ortaklik Anlagmasi
(KEOA)'mun, iki iilke arasindaki ikili ekonomik ve ticari iligkilerin gehstmlmem bakimindan
bir déniim noktas: tegkil ettifini ifade etmis ve Anlasma’min onay sitrecini 2012 yllmda
tamamladifiim belirtmistir. Bu gergevede, Tiirk Taraft ikili ekonomiik ve ticari iliskilerde yeni
ve daha kapsamli bir sayfa agmak amaciyla Irak Tarafindan Anlagma’nin onay siirecini en
kisa siire zarfinda tamamlamasin falep etmistir.

Irak Tarafi KEOA’da degisiklik yapilmasim talep etmis ve bu baglémda su ile ilgili bir madde
eklenmesi istegini ifade etmigtir.

Tiirk Taraf, Anlagmanin amacim gdz 6niinde bulundurarak, su ile ilgili bir degisikligin kabul
edilebilir olmadig1 yoniinde cevap vermigtir. Tiirk Tarafl, su ile ilgili tim konulann iki iilke
arasinda 25 Arahk 2014 tarihinde imzalanmig olan Suya Iliskin Mutabakat Zapti altinda
kurulan ¢alisma gruplarinda minhasiran ele alinmas: gerektigini eklemistir.

1.2. Cifte Vcrgilchdirmcnin Onlenmesi Anlagmasi

Taraflar, “Tirkiye Cumhuriyeti Hitkimeti ve lrak Cumhuriyeti Hitktimeti arasinda Cifte
Vergilendirmenin Onlenmesi ve Gelir Vergisi Kagakgibigina Engel Olma Anlasmasi”min itk
tur miizakerelerinin 8-10 Agustos 2017 tarihinde Ankara’da gerceklestirilmesinden ve taslak
anlasmanin 10 Agustos 2017 tarihinde paraflanmasindan duyduklari memnuniyeti ifade
etmiglerdir:. Taraflar, Anlagmasimun en Kisa sirede imzalanmasi hususunda niyetlerini
belirtmislerdir, ‘

1.3, Yatinmlarin Karsihkll Tesviki ve Korunmasi Anlagmas

Taraflar, yatinmlarin diizgiin akisin kolaylastiracak olan, iki Glke arasindaki Yatrimlarin
Karsilikh Tesviki ve Korunmasi Anlagmasi’ni 2018 yili sona ermeden imzalama arzularimi
yinelemislerdir, Ttirk Tarafi, Anlasma’nin taslak metninin Nisan 2016’da diplomatik yollarla
Irak Tarafina iletildigini hatirlatmigtir,

Irak Tarafi, Irak Yatiim Komisyonw'nun Yatirmlarm Karsihkh Tesviki ve Korunmasi
Anlagmast’nasu ile ilgili bir madde ekleme istegini belirtmistir.



Tiirk Tarafi, ikili yatinm anlasmasimin kapsami ve igerigini dikkate alarak, su ile ilgili bir
maddenin kabul edilebilir olmadigs y6niinde cevap vermistir. Tiirk Taraft, su ile ilgili tim
konulann iki iilke arasinda 25 Aralik 2014 tarihinde imzalanmig olan Suya Iliskin Mutabakat
Zapti altinda kurulan ¢ahisma gruplarinda miinhasiran ele alinmas gerektigini eklemistir.

1.4, istanbul’da “Irak’ta Yatinm Olanaklar’” Konulu Bir Seminer Diizenlenmesine
iligkin Mutabakat Zapt:

Taraflar, Tirkiye Cumhuriyeti Ekonomi Bakanhgi’min ve Irak Ticaret Bakanligi’min
isbirliginde 10 Nisan 2015 tarihinde Istanbul’da “Irak’ta Yatinm Olanaklan konferansimin ve
20-22 Aralik 2017 tariblerinde Gaziantep’te Gaziantep-Irak I ve Yatrm Forumu’nua
diizenlenmesinden duyulan memnuniyeti ifade etmislerdir.

1.5. Fuarlara {liskin Mutabakat Zapt

Tiirk Tarafi, “Irak ve Tiirkiye'de Diizenlenecek Fuarlara dair Mutabakat Zapti"nin 16 Mart
2017 tarihinde yuiriirlige girdigini ifade ctmis ve isbu Mutabakat Zaptiun Irak’taki onay
siirecine dair bilgi talep etmistir.

Fuarlar alaminda igbirligini pekistirmek amaciyla Tirk Tarafi, | Mart 2018 tarihinde
Ankara’da Taraflann iki ilkede yetkili fuar organizatdrleri ve fuarlarla ilgili bilgi degisiminde
bulundugu bir Toplant diizenlemistir.

1.6. Serbest Bolgeler Alanmda isbirligine iliskin Mutabakat Zapt

Tirk Tarafi, Irak Tarafim “Serbest Bélgeler Alaninda Isbirligi Mutabakat Zapti"nin 16 Mart
2017 tarihinden bu yana Tiirkiye'de yiiriirliikie oldugu hususunda bilgilendirmis ve serbest
bélgeler alanindaki tecriibesini paylasmaya istekli oldugunu ifade etmistir.

2. Ticaret ve Yatinmlar

Taraflar, Tirkiye ve Irak arasindaki ikili ticari ve ekonomik iliskilerdeki genel egilimi
incelemis ve tam potansiyeline ulasmasi amaciyla ikili ticaretin artirilmas: ve cesitlendirilmesi
igin her tiirld cabay: g8stermek konusunda anlagmiglardir.

Bu gergevede, Taraflar 2009 yilinda imzalanmis olan Kapsamli Ekonomik Ortakhik
Anlasmasinda mutabik kalindig iizere, kisilerin, is insanlarinin ve ¢alisanlarin dolagiminda,
aym zamanda yatinmlarda ve mal ve hizmetlerin transferinde tim kisitlamalarin azaltilmas
ihtiyacini teyit etmislerdir.

Tiirk Tarafi, 1 Subat 2018 tarihinde Ankara’da gerceklestirdikleri toplanti sirasinda Tiirkiye
Cumburiyeti Ekonomi Bakam Sayin Nihat Zeybekei’nin, Irak Cumhuriyeti Planlama Bakani
ve Ticaret Bakan Vekili Sayin Salman Ali Al-Jumaili’ye sundugu “Tiirkiye-Irak Ticari ve
Ekonomik ligkilerinin Gelistirilmesine Yénelik Yol Haritasi(2018-2020)"na dair Irak
Tarafimin degerlendirmelerini talep etmistir.

Tiirk Tarafy, Irak Tarafin: Tirk isadamlarinin Irak’ta yagadigit sorunlara dair bilgilendirmis ve
Irak tarafina bu konuda bir belge tevdi etmistir.



2.1. Ozel Sektor Isbirligi

Turk Taraft, Dig Ekonomik iliskiler Kurulu’nun (DEIK) 2018 yili sonbaharinda Bagdat’ta
frak Ticaret Odalan Federasyonu’yla (FICC) isbirligi icerisinde Tiirkiye-Irak Is Konseyi
Toplantsim gergeklestirmek ydniindeki istegini belirtmigtir.

Tiirk Tarafi ayrica 2018 yilinin son ¢eyreginde “Irak’in Yeniden Imart ve Yatiim imkanlan”
Forumu ditzenlemeyi teklif etmigtir.

Tiirk Tarafi, Tiirkiye Odalar ve Borsalar Birligi (TOBB) ve Irak Ticaret Odalari Federasyonu
arasinda 23 Kasim 2014’te imzalanmg olan Calisma Komitesi Anlagmasma islerlik
kazandirilmasim Snermistir.

2.2. Cok Tarafh Konular
2,2.1, Diinya Ticaret Orgiitii (DTO)

Taraflar, Irak’in Diinya Ticaret Orgiitii’ne tiyeligi ile ortaya gikacak olumlu etkiye isaret etmis
ve bu amagla Titrk Tarafi [rak’a ¢ok tarafli miizakerelere iliskin teknik yardim saglamay: ve
kapasite olugturmay teklif etmistir.

2,22, 1iT (islam igbirligi Teskilati) i¢i Ticarct

Taraflar, {IT (islam Igbirligi Tegkilat) i¢i ticaretin artiimasimn Snemini vurgulanuslardsr,
Tiirk tarafi, Irak’t en kisa zamanda Tercihli Tarifeler Protokolii (PRETAS) ve Mense
Protokolit’nii imzalamaya ve onaylamaya davet etmistir,

2.3, Miisavirlik ve Miiteahhitlik Hizmetleri

Taraflar, miiteahhitlik ve teknik misavirlik hizmetleri sektdrierinde isbirliginin Gnemini
dikkate alarak, firmalarimin yam swra ilgili kuruluglarim daha ileri diizeyde bir isbirligi i¢in
tegvik elmeye karar vermiglerdir.

Bu gercevede Tirk Taraft, Tirk firmalarimin son on yilda Irak’ta nemli altyap ve Gistyap:
projelerini iistlendiklerinin alim gizmis ve Irak’in yeniden iman programina Tiirkiye'nin aktif
katthminin devam etmesi yoniindeki istegini belirtmistir,

Tiirk Tarafi, Tirk Standardlan Enstitiisi'niin Irak’ta Ugiincii Taraf Muayene/Gozetim
Hizmetleri ve Proje Yénetim Danismanhfi saglamaya hazir olduguna dair Irak Tarafim
bilgilendirmigtir,

2.4, Tiirk Firmalarumn Alacak Talepleri

Tiirk Tarafi, gok sayida Tiirk firmasinn, farkl Irak kamu makamlarina mal ve/veya hizmet
tedarikini kapsayan muhtelif sozlesmelerden ve Irak’mn belli bolgelerindeki giivenlik
kosullarinin kétiilegmesinden dolayr kesintiye uframig projelerden kaynaklanan alacaklan
bulundugunu ifade etmigtir.



Irak Tarafi, bu talepleri luzl bir sekilde degerlendirmeyi ve dostane ¢oziimler igin isbirligi
yapmayi kabul etmistir,

frak Tarafi, Irak Maliye Bakanhg ve Tarim Bakanligi’'mn Tirk firmalanndan ¢oziim
bekleyen ¢ok sayida alacak talebinin bulundugunu ifade etmistir.

2.5, Smr Ticareti Diizenlemesi (BTA)

Taraflar, dénemin kosullanindan dolayr 2000°1i yillarda etkin bir ticaret sistemi teskil eden
Sinr Ticareti Diizenlemesi’ne artik ihtiyag kalmadigin ve miimkiin olan en kisa siire zarfinda
feshedilmesi gerektigini belirtmistir.

23 Mart 2017 tarihinde Bagdat’ta gergeklestirilen toplantiya atfia bulunarak, Tirk Tarafi
SOMO’nun teyit etmesi gereken ddemelerle ilgili belgelerin 30 Mayis 2017 tarihinde
Bakanlar Kurulu Genel Sekreterligi'ne sunuldugunu ifade etmis ve BTA sistemini
sonlandirmak amactyla faydali bir teknik toplanti yapmak iizere bir ay ig¢inde sunulan
belgelerle ilgili Irak Tarafinin degerlendirmesini almay talep etmistir.

irak Tarafy, Tiirk Tarafini Tiirk sirketlerini SOMO tarafindan sozlesme bedelleri §denmig olan
ve 2003 yili oncesi imzalanan uygulanmamis sozlesmelerini tamamlamaya tesvik etmeye
cagirmiguir,

Tiirk Tarafi s6zlesmelerini tamamlamarms olan Tiirk sirketlerinin listesini talep etmigtir.

Taraflar, BTA hesabimin gozden gegirilmesi ve kapatilmasi igin bir toplanti - yapmak
konusunda anlasmglardir.

2.6. Sevk Oncesi inceleme, Uriin Giivenligi, Kalite ve Tiiketicinin Korunmas:

Tiirk Tarafi Irak’m fslam Ulkeleri Standartlar ve Metroloji Enstitlisii’'ne fiye olmasindan
duydupu memnuniyeti dile getirmis, helal belgeli @iriin ve hizmetlerin iki iilke arasindaki
ekonomik ve ticari iliskilerin geligimine katki safilamas) nihai hedefiyle helal standartlarm
belgelendirilmesi ile akreditasyonu konularinda yiiriitilen galiymalarin 6nemine deginerek,
SMIIC biinyesindeki ikili igbirligi devam ettirmedeki kararhgini vurgulamistir.

Taraflar, helal belgelerine duyulan giivenin temin edilmesi, helal belgeli triin ve hizmetlerin
ticaretindeki engellerin kaldirlmasi ve helal belgelerinin karsilikh taninmasina zemin
saglamak - Uzere, SMIIC biinyesinde helal belgelerinin karsihkl tanmnmasini saglayacak
kiiresel bir helal akreditasyon sisteminin ivedilikle kurulmasimn gerekliligi konusunda
mutabik kalmglardir.

Tiirk Tarafi, SMIIC biinyesindeki helal akreditasyon sisteminin kurulmas: ¢alismalarina katki
saplanmasi, aynca Tirkiye’de ve tim diinyada faaliyet gdsteren helal uygunluk
degerlendirme kuruluslarinin akredite edilmesi amaciyla kurmus oldugu Helal Akreditasyon
Kurumu (HAK) hakkinda bilgi vererck HAK tarafindan akredite edilen uygunluk
deperlendirme kuruluglarinca diizenlenen helal belgelerinin Irak Tarafinca kabul edilmesini
talep etmistir.



Turk Tarafi, akreditasyon faaliyetlerine baslamas: sonrasinda HAK’in, Irak’ta faaliyet
gosteren helal uygunluk degerlendirmesi kuruluslarinin akreditasyonu konusunda her tiirlii
katki ve destegi sagglamaya hazir oldugunu belirtmigtir.

Taraflar ayrica, helal standartlari, belgelendirmesi ve akreditasyonu konularinda iki tilke
arasindaki teknik isbirliginin gelistirilmesi ile uluslararasi ve bélgesel platformlarda birlikte
hareket edilmesi hususlarindaki kararliliklanm vurgulamglardir,

Taraflar, Tiirkiye’den Irak’a ihrag edilen driinlerde sevk oncesi inceleme hizmetini
gerceklestirmek Gizere Tiirkiye'de tek kurulus olarak Tirk Standartlan Enstitiisti’niin (TSE)
yetkilendirilmesi hususunda anlagmiglardir,

Taraflar, Tirkiye'den Irak’a gergeklestirilen ihracatta sevk dncesi inceleme uygulamasindan
kaynaklanan sorunlarin bertaraft amaciyla baslatilan standart ¢alismasinin 1 ay igerisinde (4
Mayis 2018 tarihinden baslamak iizere) tamamlanmasi ve standartlann uyumlu oldugu
{irtinler icin TSE belgeli triinlerin tckrar denetime tabi tutulmadan dogrudan Irak’a kabul
edilmesi konusunda mutabik kalmiglardir.

Taraflar, iki tilke arasinda tiriin glivenligi, teknik diizenlemeler, uygunluk degerlendirmesi
prosediirleri, standardizasyon, akreditasyon ve metroloji alanlannda teknik isbirliginin
gelistirilmesi hususunda vardiklar mutabakati vurgulayarak, Tirk Tarafinin ilettifi “Tiirkiye
Cumbhuriyeti Hiiktimeti ve Irak Cumhuriyeti Hitkiimeti Arasinda Uriin Gitvenligi ve Ticarette
Teknik Engeller - Alanlaninda Damigma ve isbirligi Mekanizmasi Tesis Edilmesine Dair
Protokel™ ile “Tiirk Standardlan Enstitiisit ve Irak Standardizasyon ve Kalite Kontrol idaresi
Arasinda Mutabakat Zapt1” taslaginin en kisa siirede imzalanmasi hususunda mutabakata
varmislardir,

2.7. Ticaretin Oniindeki Tarife Dist Engeller

Tiirk Tarafy, Tirk ihracatgilarinin belgelerinin Irak’in Tiirkiye'deki diplomatik misyonlarinda
onaylatilmasi zorunluluguna ydnelik Irak tarafinca gergeklestirilen uygulamanmn, ikili ticarette
tarife digt engellerin: kaldinlmasini éngéren, 2009 yilinda imzalanan Kapsamli Ekonomik
Ortakhk Anlagmasinin 8. Maddesinin ruhuna aykiri oldugunu bir kez daha ifade etmistir.

Irak Tarafi, bahse konu anlasmanin Irak tarafinca onaylanmadigimn ifade etmistir.

ki tilke arasinda yakin ekonomik isbirligi tesis etme vizyonu cercevesinde, Titrk Tarafi iki
tilke firmalarina adil muamele edilmesinin énemini vurgulamistir. Bu gergevede Tiirk tarafi,
basta mense kurallar olmak ilzere Irak’ta agilan ihalelerde koyulan sart ve kurallann Tirk
firmalanimi disanda birakacak sekilde diizenlendigini veya yorumlandigini ifade etmistir. Bu
baglamda, Tiirk Tarafi, Tirk iriinlerine karsi bahse konu ayrmer uygulamamn
sonlandinimasi hususundaki talebini yinelemistir.

Bu cercevede, Taraflar, pazara girls firsatlanimin karsihkli fayda saglayacak sekilde
aririimasini teminen biirokratik stireglerin kolaylastirilmass hususunda mutabik kalmiglardir.

2.8. Bankacilik

‘Taraflar, bankacilik sektdriiniin ikili ticaret ve ekonomik iligkileri kolaylagrma ve
geligtirmedeki énemini kabul etmis ve bu alanda bilgi ve uzmanlik paylagiminda bulunmay:



kararlagtirmugtir. Tiirkiye Bankacilik Diizenleme ve Denetleme Kurumu ile Irak Merkez
Bankasi arasinda Arahk 2011°de imzalanan Mutabakat Zapti cercevesinde Taraflar,
bankacihifiin denetlenmesine iliskin isbirligini gelistirmeyi kararlastirmstir.

Tiirk Tarafi,

- Tiirk Bankalarinin Aralik 2014’ten bu yana Irak Merkez Bankasi’mn Erbil Subesi’ndeki
hesaplarindan serbestce para ¢ekemedikleri ve Irak Tarafindan bu konuda yardim
talebinde bulunduklari,

~ Irak Merkez Bankasi’min muglak gerekgelerle Tiirk Bankalari'na keyfi para cezasi
diizenledigi ve Tiirk bankalarinin muhatap bulma konusunda ciddi giglitkle kargiiagtips,

- Tiirk is insanlarinin, Irak bankacihik sistemi ilizerinden para transferi yapmada sikintilar
ektigi

hususlarinda Irak Tarafim bilgilendirmistir.,

Irak Tarafi, bu uygulamalarin kurallara uymayan tiim bankalan kapsadifim ve belirli
bankalara ybnelik olmadigini agiklamustir.

Tiirk Tarafi, Tiirkiye Cumhuriyet- Merkez Bankasinin (TCMB), 31 Temmuz 2016 tarihi
itibariyle 1.555.630.401,27 Amerikan Dolarina ulagan Irak Merkez Bankasinn TCMB’ye
olan borglarmin tahsiline iliskin goriismelere yeniden baslama ve Irak Merkez Bankasi’min
amlan borgla ilgili faiz orammin degistirilmesine y6nelik onayim alma istefiini iletmistir.
Aynica, Tiirk Tarafi, 15 Ekim 1987 tarihinde iran {slam Cumhuriyeti Disisleri Bakanhig
tarafindan Irak’in Tahran’daki Bilyiikel¢iligi adina TCMB’ye aktanlan 253.989,10 Amerikan
Dolarimn Tiirkiye Merkez Bankasindan tasfiyesi igin adim atilmasim Irak Tarafindan talep
etmistir,

Tiirk Tarafi, etkin fon transferine izin vermek tizere Irak bankacilik sisteminde iyilestirme
yapmak icin imkan oldugunu belirtmis ve efitim ve tecriibe paylasimi seklinde teknik destek
saglamaya hazr oldugunu ifade etmistir,

Tiirk Tarafl, Irak’ta faaliyet gosteren Tiirk bankalarinin, Irak Merkez Bankast'nin kurdugu
banka mevduat sigorta sirketinin fonuna katilmayacagini belirimistir.

Tirk Tarafi, ayrica, Irak’ta faaliyet gésteren yabanci bankalarin gubelerinin Irak Merkez
Bankasinin kuracagi Ortak Bankacilik Kredi Fonu’na (Kredi Fonu) katthminin goniillii ve
toplam varlhklarla orantili sekilde ve Fondan ayrilmamn istege bagh bulunarak miimkiin
olmasi gerektiginit kaydetmistir,

Taraflar, Irak Merkez Bankasi, Tiirkiye Cumhuriyet Merkez Bankas: ve Irakta faaliyet
gosteren Turk bankalarimin katthmiyla 2018 yihmin tigiincd geyreginden geg olmamak iizere
cn kisa zamanda bir toplanti diizenlenmesi hususunda mutabik kalmislardir.

2.9. Ozellestirme ve Kamu-Ozel Sektir Ortakhg

Tiirk Tarafi, Tirk Ozellestirme Idaresi Baskanhgi’nin, basta enerji, petrol, petrokimya, deniz
ve hava limanlari, altyap: ¢aligmalan ve diger hizmet ve sinai sektérlerinde egitim kurslar ve
kamu-6zel sektér ortaklifinda olmak lzere gegis ticretli otoyollar, kdpriiler, demir yollan ve
yiiksek hizli tren ray ingaati, hastaneler ve saglik tesisleri, deniz ve hava limanlan gibi altyap:



ahismalanmin hukuki gercevesinin ve teknik sartnamelerinin hazirlanmasinda destek olma
seklinde teknik yardim saglamak suretiyle deneyimlerini paylasmaya hazir oldugunu
belirimigtir.

- ILKISIM
Ulastirma, Haberlesme ve Giimriikier

1. Ulaghrma
2. Karayolu Tasimacihfi ve Demiryolu

Taraflar Kombine Yiik Tagimacilipt Anlasmasi miizakerelerine 2018 yihinin ikinci yansinda
baglamay kabul etmislerdir. Bu amagla, Titrk Tarafi bir taslak Anlagsma hazirlayacak ve Irak
Tarafinin degerlendirmesine sunacaktir.

Tiirk Tarafy, bélgede standardize olmug ve daha giivenli tasimacilik islemlerinin gelistiriimesi
amaciyla Irak Taralint BM'nin Tagimacilik Anlasmalanna ve Sozlesmelerine taraf olmaya
davet etmistir, Bu amacla, Tirk Tarafi, Tehlikeli Maddelerin Kara Yoluyla Uluslararas
Tagimacihgina iligkin Avrupa Anlagsmasi (ADR) ve Bozulabilir Gida - Maddelerinin
Uluslararas: Tagimacihify ve Tagimalaninda Ozel Araglann Kullamimi Anlagmast (ATP) gibi
BM Anlasmalarinin diizenledigi ikili kargo ticaretini artirmak amaciyla amlan Anlagmalarin
gereklilikleri iizerinde isbirligi yapmay: Onermistir. Tirk Tarafi, aynca, Irak séz konusu
Anlagmalara taraf olduktan sonra, [rakli Makamlara yardim etmek amaciyla egitim kurslari ve
seminerler saglamay teklif etmistir.

Tiirk Tarafi, tehlikeli madde ve bozulabilir gidalarla ilgili Mutabakat Zapt: taslaklarini Trak
Tarafina sunmaya istekli oldugunu ifade etmistir.

Taraflar, iki dlke arasindaki ekonomik, ticari ve sosyal etkilesimi kolaylastirmak amaciyla,
Tiirkiye ile Irak arasinda dogirudan demiryolu baglantisi ve her iki tlkedeki diger demiryolu
projeleri de dahil olmak izere, Tirkiye ve Irak arasindaki demiryolu hattimn yeniden
canlandiriimas hususunda igbirligi yapma konusundaki isteklerini dile getirmislerdir.

Tirk Tarafi, Tﬁrkiyc Cumbhuriyeti Devlet Demiryollari (TCDD) ile Irak Demiryollari (IRR)
arasinda bilgi ve deneyim paylasmaya ve talep edilmesi halinde tren vagonu, yitk vagonu, ana
hat ve manevra lokomotifleri vb. demiryolu araglari tedarik etmeye hazir oldugunu ifade
elmistir,

Taraflar, uluslararas: ulastirma alaninda yeterli tecrilbeye sahip olan-Irak Yolcu ve Heyetler
Devlet Sirketi filosunun, Bajdat ve Istanbul arasinda karayolu seyahatleri diizenlemesi ve
yoleu tagimaciiinda. uzmanlagmig uluslararast Tiirk girketlerinin otobiislerini bu projede
igletmek {izere gorevlendirilmeleri imkanlaninin ¢ahgilmasi konusunda anlagmiglardr.

Taraflar, Karayolu ve Demiryolu Ulastirmasina iliskin Tiirkiye-Irak Ortak Komite
Toplantisim miimkiin ofan en erken zamanda gergeklestirme isteklerini ifade etmiglerdir.



b. Sivil Havacihk

Taraflar, sivil havacilik makamlan arasinda Sivil Havacilik Miizakereleri Konferansi (ICAN)
2017 sirasinda gereklesen miizakerelerle ilgili memnuniyetlerini ifade etmigler ve Tiirkiye ile
Irak arasindaki ugus sayismi artirmak ve yeni varig noktalanina tarifeli uqustar baglatmak igin
stiz konusu makamlart bir araya gelmeye tesvik etmeye karar vermislerdir.

Taraflar, hava tagimacihifi alanindaki anlagmalarin imzalanmas: igin gerekli tiim islemlerin
sonuglandirilmasi hususunda mutabik kalmistir,

Tiirk Tarafi, Irak Tarafindan kargo charter ugustan igin alman (10-15 bin Amerikan Dolar)
imtiyaz iieretlerinin kaldinimasini talep etmistir. Tiirk Tarafi, Irak Tarafindan tarifeli kargo
ugustarindan 72 saat énce Irak Sivil Havacihk Kurumu’ndan izin alma kogulunun gozden
geciritmesini talep etmistir. Irak Tarafi, bu konulan tartiymak iizere her iki dtkenin sivil
havacihik kurumlart bagkanlari arasinda bir toplant: diizenlemeyi 1eklif etmigtir.

¢, Deniz Tagimacihifin

Irak Tarafi, Tiirk Tarafindan, Irak Bayrafi tagiyan gemilerde galisan Iraklt gemi adamlarimin
Tiirk limanlarina girly izinlerinin kolaylagtirdmas: hususunda kolayltk saflanmasini talep
etmigtir. Tiirk tarafi, iki iilke arasinda 3 Nisan 1988 tarihinde Bagdat’ta imzalanan Denizcilik
Anlasmas: kapsamunda Irak Tarafina, Irak Bayrag tasiyan gemilerde ¢abisan Irakh gemi
adamlanmn, isimleri miirettabat listesinde ve gemi kaptam tarafindan yetkili makamlara
sunulan personel listesinde yer almak kaydiyla, Tiirk Limanlarina girmesiain onunde herhangi
bir kisitlama bulunmadlgl hususunda Irak Tarafini bilgilendirmistir.

Irak Tarafi, Uluslararas: Denizcilik Orgiitlerinde Irak denizcilik sertifikalarinin_ taminmast
hususunda Tiirk Tarafinin destegini talep etmigtir.

2. Haberlesme

Tarallar, Tiirk ve Irak haberlesme sistemleri arasinda miimkiin oldugu 6lgiide baglanu kurmak
amaclyla fiber optik kablo sistemlerinin baglanmasi hususunda mutabik kalmuglardur.

Irak Tarafi, bilgi teknolojileri ve iletisim alanlaninda uluslararas: standartlardaki fiber optik
kablo sistemleri projelerini gelistirmek amaciyla, Tirk devlet sirketlerinin deneyimlerinden
yararlanma ve bu girketlerle isbirligi yapma hususundaki istegini dile getirmistir.

Taraflar, 15 Ekim 2009 tarihinde imzalanan Mutabakat Zapt'm etkinlestirme hususundaki
isteklerini dile getirmiglerdir.

3. Smir Kapilan ve Gilmritkler

Tiirk Tarafl, Irak ve Tirkiye'de transit trafigin serbestge gerceklestirilmesini 6nermistir, Bu
baglamda, Turk Tarafi, Tirk Giimrikleri tarafindan kullanilan meveut. transit pozetim
sistemini incelemek igin ilgili Irak makamlanm davet etmigtir. Tiirk Tarafi aynca Irak
Tarafina egitim, tecriibe paylagimi ve olas teknoloji transferi onerisinde bulunmustur.



Sinir kapilarinda acil hizmet saglamamin tagidii 6nemi dikkate alarak, Taraflar, fbrahim
Halil-Habur Simir Kapisi'nin kapasitesini iyilestirmek igin gerekli tiim iglemleri yapma
hususunda mutabik kalmslardir.

ihracatgilanin vergilerini Habur Giimritk Kapisi'nda 6demis olmalarindan dolayi cifte
vergilendirmeyle karsi karsiya olduklart hususunda Irak Tarafini bilgilendirmis ve ¢ifte
vergilendirme sorununa vakitlice bir ¢8ziim bulunmasim talep ctmistir. Irak Tarafi, Tiirk
Tarafina, Irak Hikiimetinin yakinda Ibrahim Halil simr kapisinin  sorumlulugunu
devralacafiim ve bundan sonra gifte vergilendirme sorununun ¢ozillecegini belirtmistir,

Son geligmelerin iki iilke arasinda ibrahim Halil-Habur Sinir Kapist'nin bati tarafinda yeni
kara ve demiryolu simr kapilarinin agilmasina yonelik ¢aligmalarin sonuglandiriimasina
yonelik gereklilige isaret etmesi dolayisiyla, Taraflar, iki ay iinde bir toplant diizenlenmesi,
ticareti gelistirmek ve ticaret rotalanint gesitlendirmek amaciyla yeni bir kara siur kapisinin
actlmas) hususunda mutabik kalmuslardir.

IIL KISIM
Enerji, Su, Sanayi, Bilim & Teknoloji ve Tarim

1. Eneriji

Taraflar, yenilenebilir enerji ve enerji verimliligi alanlarinda isbirligi yapma hususunda
mutabik kalmiglardir,

Taraflar, Tiirkiye ile Irak arasinda elektrik transferi kapasitesini artiracak olan 400 kV Musul
(Irak)-Cizre (Turkiye) ara baglanti hatti ve ilgili teknik ¢ahsmalan sonuclandirmak iizere
kargilikl1 igbirligini artirmayi kararlagtirmislardir,

Tirk Tarafi, ayrica, Tiirk sirketlerinin, gegmisteki benzer operasyonlar isiginda Irak’a karadan
ve denizden elektrik saplamaya hazir oldugunu ifade etmistir.

Taraflar, Kerkilk petrol sahasindan Tiirk simirina yeni 46 ing boru hatt insa edilmesini
desteklediklerini ve yeni boru hattim miimkiin olan en kisa siire iginde uygulamaya gegirme
niyetlerini beyan etmiglerdir.

Taraflar, Tiirk sirketlerini Irak petrol sanayisi projelerinde yer almastni tesvik etme hususunda
mutabik kalmiglardir.

2.Su

Taraflar, 25 Aralik 2014 1arihinde imzalanan Su konusundaki Mutabakat Zapti ¢ercevesinde
tesis edilen beg cahisma grubuyla (“Olgme”, “Barajlar”, “Su Kalitesi”, “Egitim”, Céllesme-
Kum ve Toz Firtinalariyla Milcadele” ¢alisma gruplan) bilgi ve deneyim paylagimiyla
yiiriitiilen faaliyetlerden duydugu memnuniyeti belirterek isbirligini geligtirme ve siirdiirme
niyetlerini ifade etmigtir,



Bu cergevede, Taraflar, Tiirk sirketlerini Irak'taki su tesislerinin ingaat ve rehabilitasyon
calismalarina davet etmeye yonelik niyetlerini belirtmislerdir.

Su konusunun 6nemini dikkate alarak, Taraflar kargilikli bir anlayisa ulasmak amactyla ilgili
Bakanliklar tarafindan toplantfann ve goriigmelerin stirdiiriilmesi hususunda mutabik
kalmiglardir. Bu gercevede, iki iilkenin ilgili Bakanliklari bir zaman dilimi kararlagtirmak
iizere, 2018 y1li sonundan dnce bir araya geleceklerdir,

3. Sanayi

Taraflar, yerel smnai kabiliyetlerinin geligtirilmesi dogrultusunda, ulusal politikalarina ve
sanayi ve teknolojinin entegrasyonuna dair teknik bilgi ve deneyim paylagiminda bulunmay
kararlagtirmuslardur.

Taraflar, KOB{'ler alaninda isbirligi yapmanin Gneminin altmt gizmis ve KOB[lerle ilgili
etkinlik dilzenleme ve bilgi ve tecriibe paylasiminda bulunmaya istekli olduklarim
belirtmislerdir. Bu gercevede, Tiirk Tarafi, 2015 yilinda Bagdat'ta diizenlenen 17. Donem
Ortak Ekonomik Komisyon Toplantist sirasinda sunulan Mutabakat Zaptr tutanagiyla ilgili
olarak Irak Tarafindan bir cevap talep etmistir.

Irak Tarafi, Sanayi ve Maden Bakanligi'ma ait olan kamu sahipli tesebbiislerin yeniden
diizenlenmesi ve yapilandirilmast konularinda isbirligi iinde olma istegini dile getirmistir,

4. Tarim

Taraflar, her iki tilkenin Gretici kuruluglart arasinda bilgi ve tecriibe paylagiminda bulunmanin
ve bu alanda ortak yatirim firsatlarini tahlil etmenin Snemini teyit etmislerdir.

Tiirk Tarafi:

~ slit ve siit Griinleri ticarcti, bagailik, meyvecilik, sebzecilik alanlarinda isbirligi
yapmayl,

~ kitltiir balikgih1 alaminda isbirligi yapmays ve teknik bilgi paylagiminda bulunmay,

- uzman ve malzeme paylagumiyla tarla bitkileri alaninda isbirligi yapmayi,

~ tohum seki6ril temsilcileriyle beraber proje gelistirmeyi ve tohum sektdriiyle ilgili
olarak iki itlkenin mevzuatum birbiriyle uyumlu hale getirmek igin isbirligini
artirmay,

- tanm alaninda ticaretin 6niindeki teknik engelleri kaldirmayt 6nermistir.

Taraflar, 15 Ekim 2009 tarihinde Bajdat’ta imzalanan Veterinerlik Alaninda sbirligine
lliskin Mutabakat Zapt’nin canlandiriimasi amaciyla miimkiin olan en kisa zamanda bir
toplant yapilmasina karar vermiglerdir.



IV. KISIM
Teknik Ishirligi, Saghk, Cevre ve Sehircilik, Metcoroloji ve Sismeloji, Kiltiir ve Turizm,
Sosyal Giivenlik, Genglik ve Egitim

1. Teknik Isbirligi

Taraflar, iki lke arasinda isbirligini pekistirecek olan TIKA ile Irak Planlama Bakanhg
arasindaki Teknik Isbirligine fligkin Mutabakat Zapt'mmn 15 Mart 2018 tarihinde Irak ve 18
Nisan 2018 tarihinde Tiwrkiye tarafindan imzalanmasindan duydugu memnuniyeti
a¢iklamuglardir,

Tiirk Tarafi imzalanan Mutabakat Zaptim diplomatik kanallar vasitast ile iletecektir.

Tiirk tarafl, Irak’ta hali hazirda egitim, tarim, saghk, ¢evre ve gehircilik alaminda projeler
yiiriittiigiinii belirtmig ve Irak tarafi ile tecriibe paylagimi ve kapasite arlinm programlan igin
hazir oldugunu ifade etmistir.

2, Saghk

Taraflar, Irak Saghk Bakani Sayin Adeelah Hammood Hussein’in 6-10 Subat 2018 tarihleri
arasinda Tiirkiye’ye gergeklestirdigi ziyaretten duyduklan memnuniyeti ifade etmislerdir.

Tiirk Tarafi, 15 Ekim 2009 tarihinde Bagdat'ta imzalanan “Tirkiye Cumhuriyeti Saghk
Bakanh ile Irak Cumhuriyeti Saghk Bakanhgi arasinda Saglik Alaminda sbirligine iliskin
Mutabakat Zapt’”nin onay siirecinin 2017 yilinda tamamladifini belirtmis ve yakin
isbirliginin baglatilmast amaciyla Irak Tarafindan amilan Mutabakat Zapti'mi onaylamasini
talep etmigtir. '

Tiirk Tarafi, Tiirkiye'nin 1 Ocak 2018 tarihi itibariyle Farmasotik Denetleme Isbirligi
Plan’min (PIC/A) tiyesi oldufiu gergeginin altim ¢izmis ve Irak tarafindan, Tiirk farmasitik
sektoriinil A kategorisine yerlestirmesini talep etmigtir,

3, Cevre ve Sehircilik

Tiirk Taraft, proje yonetimi, bina giivenligi, bilgi paylasimi, mihendislik egitimi, yap
denetimi ve hasar tespiti, moloz temizleme ve afet yonetimi kapsamundaki altyaps
koordinasyon galigmalars dahil olmak {izere insaat igleri alaninda teknik igbirlipi baslatma
arzusunu ifade etmistir, '

Tirk Tarafi, Taraflann ilgili kuruluglan arasinda isbirligini gelistirme yéniinde gerekli
adimlar: atmay! ve tist dleekli mekénsal planlama, siirdirilebilir kentler igin kentsel pelisim
politikalar, kirsal alan planiamasi, kentsel yenileme projeleri ve risk degerlendirme
alanlarinda uzmanlik bilgilerini paylasmayi teklif etmigtir.

Irak Tarafi, Tiirk Tarafi ile igme ve atik suyunun aritilmasi, geri doniisim ve atik yonetimi



4. Metcoroloji ve Sismoloji

Taraflar, iki tilke arasinda meteoroloji ve sismoloji alanlarinda egitim kurslan ve calistaylar
diizenleyerek tecriibe degisimi yolumu ile isbirligi yapmaya karar vermiglerdir.

3. Kiiltiir ve Turizm

Taraflar, iki iilke arasinda kiiltiirel igbirligi alanindaki mutabakat zaptina iligkin miizakerelerin
tamamlanmasindan duyulan memnuniyeti ifade etmigler ve Mutabakat Zapti en kisa siirede
imzalamak hususunda mutabakata varmuglardir.

frak Tarafi, iki iilke arasinda 1966 yihinda imzalanmi§ olan Turizm ‘Anlagmasimn bir
Uygulama Plani ile canlandinimasim teklif etmigtir.

[rak Taraft, tecriibe ve
bilgi paylagimu yoluyla turizm alaninda isbirligi yapiimasim teklif etmigtir.

Taraflar, kiiltiir ve turizm alamindaki igbirligini artirmak amaciyla

~ seyahat sektorlerini her iki {ilkede Qa11$tay ve bilgilendirici turlar diizenlemeye tegvik
etme;
~ her iki tilkede turizm talebini artirmak amacyla gazeteci, medya temsilcisi, film seti
ekibi, tur operatirleri, havayolu sirketi temsilcileri vb, kisilerin ziyaretlerini tegvik etme;
~ urizm istatistigi/belgelerini karsihikli degisme ve her iki {ilkedeki uzmanlann degslmml

tegvik etme
- mesleki turizm egitimi alaninda bilgi ve tecriibe paylasiminda bulunma hususlarinda
mutabik kalmiglardir.

6. Sosyal Giivenlik

Taraflar, valanda$lar1n1n sosyal guvenhk haklarins garanti altna almak amaciyla, sosyal
glivenlik anlasmas) milzakerelerine baglama hususunda ortak niyetlerini ifade etmislerdir,

Buna ek olarak, Taraflar, ilgili Bakanhklar arasinda cahisma, sosyal glivenlik ve lsnhdam
alanlarinda isbirligi yapma hususunda ortak niyetlerini ifade etmiglerdir.

Tiirk Tarafi, bir ay igerisinde Irak Tarafina diplomatik yollarla sosyal giivenlik anlasmas: ve
mutabakat zapti taslak metinleri iletecektir.

7. Genglik ve Spor

Taraflar, bu alandaki ikili iligkileri giiclendirmek amaciyla, iki filke arasinda genglik ve spor
alaninda bir Mutabakat Zapti miizakere etme hususunda mutabakata varmiglardir.



8. Egitim, Yiiksek Egitim, Bilim ve Teknoloji

Taraflar, efitim, yiksekogretim, bilim ve teknoloji alaninda isbirligi yapma istegini ifade
etmiglerdir,

Tiirk Tarafi, Irakls dgrencilerin, 7 Ocak 2017 tarihinde imzalanan Yitksek Ogretim alaninda
Isbirligine dair Mutabakat Zapti gergevesinde kendi hikiimetlerinden burs alarak Tiirk
finiversitelerinde cgitim gormeye tegvik ediimelerinin tagidigt Snemin altim ¢izmistir

Tiick Tarafi, Tiirk éiniversitelerinde egitim goren Irakli 6grencilerin sayisin: artrmak igin Tiirk
tiniversitelerinin Irak ulusal makamlan tarafindan taninmasmin ve Taraflarin Giniversiteleri
arasinda igbirligi imkanlarinin Gnemine vurgu yapmistir. Taraflar, Tiirk Gniversitelerinin Irak
Tarafinca taminmasi hususunda daha da ileri isbirligi icerisinde olacaklan hususunda
mutabakata varmugtr,

Irak Tarafi, Tiirk Tarafinin taninmug Tirk tniversitelerinin sayisinin arttinlmast yoniindeki
isteginin imkamint aragtiracaktir,

Tiirk Tarafi, Tdrkiye’deki programlara bagvuran Irak yitksek 6fretim ve aragtirma adaylarinin
seqim ve yerlestirme siirecinin ‘Ttirk Burslan® mevzuat gergevesinde degerlendirildigini frak
Tarafina iletmigtir. Tiirk Tarafi, Yurtdigt Tiirkler ve Akraba Topluluklar Baskanhgi'mn
verdigi burslardan azami yarar saglamak icin Iraklr adaylara yonelik b11g1|end1nc1 etkinlikler
duzenlemenm faydal: olacagim da 1lave etmistir.

Tiirk Tarafy, ortak’ Kiiltirel ve tarihi figiirler q:erqevesinde program ditzenlemek, - kiiltiir
heyetleri ve kiiltir unsurlarini kargilikly paylagmak ve ilgili kuruluslarla baglantt kurmak igin
isbirligi yapmay: Gnermistir. :

Tiirkiye-Irak ortak tarihi caligmalan cercevesinde, Tiirk Tarafi arsivierin, miize ve
kitfiphanelerin kullammmin kolaylaginlmasint ve her iki ilkede belge, ogrenci ve
aragtmact degisimi yapilmasini Gnermistir.

Tiirk Tarafl, bilgi ve tecriibe 'payiaslmmdakbulunmak ve muhtcmcl:i:;birligik;alan]anm
degerlendirmek amaciyla diaspora ¢alismalar yiriten {lgili kuruluglar igin ziyaret organize
edilmesini teklif etmistir.

Taraflar, “Egitim  Alamnda Isbirligine iliskin  Mutabakat Zaph” - miizakerelerinin
sonuglandinlmasi ve en kisa siire iginde imzalanmasi hususunda mutabik kalmiglardir.



* K

Taraflar, Tiirk-Irak Ekonomik ve Teknik Isbirligi Karma Komitesi’nin 19. Dénem
Toplantisinin 2019 yilinda Bagdat’ta, diplomatik kanallar vasitasiyla belirlenecek bir tarihte
yapilmasi konusunda mutabakata varmustir.

Ankara’da, 4 Mayis 2018 tarihinde Tiirkge, Arapea ve Ingilizce dillerinde iki orijinal niisha
olarak hazirlanmis ve imzalanmis olup, herhangi bir ihtilaf durumunda Ingilizce niisha esas
alinacaktir.

TURKIYE CUMHURIYETI IRAK CUMHURIYETI
HUKUMETI ADINA HUKUMETI ADINA
Biilent TUFENKCI ibrahim AL JAAFERI

Giimriik ve Ticaret Bakani Disisleri Bakani



Biilent TUFENKCI
Fuat KASIMCAN

Ali Riza GUNEY
E. Aysun OZKAZANC

Ergiin UZUCEK

Muhammed Mustafa [ZGEC
M. Talha PAMUKCU

Fatih YAMAN

Pinar YALCIN BASTIRMACI
Efe CEYLAN

Zeynep Savas SUCA

Subutay YOKSEL

Aysegiil YERDES
Gokhan ORNEK
Adem YAZICI
Zeynep OCGUDER
Taner KIMENCE

Dog. Dr. Bilge Kagan OZDEMIR

Basar KARAHAM

Cetin KARA

[lhami AKTURK

Niyazi SECGIN

Nefise Betiil HIDIROGLU
Dr. Ozlem SENOL
Mustafa Kemal OZCAN
Lalenur [RDEM BIRANLI

TURK HEYET LISTESI

Giimriik ve Ticaret Bakani

Teknik Heyet Bagkan

Genel Miidiir Yarduncisi, Ekonomi Bakanhg
Genel Miidiir Yardimeist V., Disisleri Bakanlig

Genel Miidiir Yardimeist, Enerji ve Tabii
Kaynaklar Bakanlig:

Genel Midiir Yardimeisi, DSI
Genel Mildiir Yardimes, TEIAS
Genel Miidir Yardimeisi, BOTAS
Genel Miidiir Yardimeisi, TPIC
Daire Bagkani, Ekonomi Bakanlhigt
Daire Baskani, Disisleri Bakanhg:

Daire Bagkani, Enerji ve Cok Tarafli Ulastirma
Genel Miidir Yardimeiligt, Disisleri Bakanhgi

Siruragan Sular Dairesi Bagkani, Disigleri
Bakanhg:

Daire Bagkani, Ekonomi Bakanlig

Daire Baskani, Ekonomi Bakanhji

Daire Baskam, Giimriik ve Ticaret Bakanlig:
Daire Bagkami, MEB

Su Hukuku ve Politika Daire Bagkani, Orman ve
Su Isleri Bakanlig

Daire Bagkani, Yiiksek Ogretim Kurumu
Demiryolu Yapim Dairesi Bagkani, TCDD
Gelir [daresi Mudirii, Gelir Idaresi Baskanlif
Belgelendirme Merkez Bagkani, TSE

Standart Hazirlama Merkez Baskam, TSE
Kiiresel Is Gelistirme Miidiirii, TSE

Sube Muidiirii V., Orman ve Su {sleri Bakanlhig
Sube Miidiirii, DSI

Sube Mudirti, TPAO



Halim CAKMAK
Yasemin AKYUREK

Caglayan YILDIZ
Selen GIYIM

M. Levent APARI

Aziz TOPRAK

Nejla TUGRUL

Seda KOCABAS

Goksu TULUMEN

Abdullah OSKAY

Aysin ERSOY

Ganime BOZKURT

Nuh USTUN

Ahmet Necati MACAROGLU

Safiye ATAKUL

Mevliit BUYRAZ
Yavuz [lkan KARAHAN
Osman OZDEMIR
Muhammed UNAL

M. Akif ATAMAN
Merve Deniz BERKSOY
Numan KODAL

Fiisun TATAROGLU
Gulperi TASLIYURT
Giilgin YESILOVA

Dr. Mine KEREK

Ozgii KASMER

Mehmet Emin GUZEL

Sube Miidiird, TPIC

Sube Miidtirti, Ttirkiye Ilag ve Tibbi Cihaz
Kurumu

Uzman, Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanli

Yurtdisi ve Kamu Sube Bankacilig Birimi
Yoneticisi, Ziraat Bankas:

Basuzman, BDDK

Koordinatér, DEIK

Uzman, Ekonomi Bakanhg
Uzman, Ekonomi Bakanligi
Uzman, Ekonomi Bakanligi
Uzman, Ekonomi Bakanlig1
Uzman, Ekonomi Bakanlig1
Uzman, Ekonomi Bakanligt
Uzman, Ekonomi Bakanhg:

Denizcilik Uzmani, Ulastirma, Denizcilik ve
Haberlesme Bakanlig

Uzman, Ulastirma, Denizcilik ve Haberlesme
Bakanlig1

Uzman, Genglik ve Spor Bakanlig

Uzman, Giimriik ve Ticaret Bakanhig:

Uzman, Orman ve Su Isleri Bakanlig

Uzman, TIKA

Uzman, Yiiksek Ogretim Kurumu

Uzman, Gelir Idaresi Baskanhg

Uzman, Caligma ve Sosyal Giivenlik Bakanlig1
Uzman, Milli Egitim Bakanlig

Miihendis, Gida, Tarim ve Hayvancihk Bakanlii
Miihendis, Gida, Tarim ve Hayvancilik Bakanlig:
Miihendis, Orman ve Su Isleri Bakanlig
Miihendis, Cevre ve Sehircilik Bakanlig:

Miihendis, Ulastirma, Denizcilik ve Haberlesme
Bakanh



Murat UCAR

Burcu Yolagan HIZLI
Frdogan CEVHER
Sunal YUKSEL
Mehmet SERIN
Hasan Sel¢uk SACCI
D. Arda ULGEN

Asli Esma KARACA
Aykut GENC

Tunahan OZDEMIR

Tuncer DINCERGOK
Sule Nur SARPER
Dilek GULHAN

Miihendis, TCDD

Uzman, Orman ve Su Isleri Bakanhig
Uzman, Bilim, Sanayi ve Teknoloji Bakanhg:
Uzman, Saglik Bakanh§

Uzman, Kiilttir ve Turizm Bakanlif

Uzman, Tiirkiye Cumhuriyet Merkez Bankasi
Ucincti Katip, Disisleri Bakanig

Uzman, Tiirkiye Ila¢ ve Tibbi Cihaz Kurumu

Uzman Yrd., Ulastirma, Denizcilik ve
Haberlesme Bakanlig

Uzman Yrd., Tirkiye Cumhuriyet Merkez
Bankasi

Dis Iligkiler Miisaviri, DSI
Uzman Yrd. , TUBITAK
Dis Iliskiler Miisavirligi, DSI



fbrahim Al JAAFERI

Mahdi Rashid MAHDI

Dr. Hussein Mahmood AL
KHATEEB

Ouday Musa HAYRALLAH
Qays Saad Hasan ALAMERI
Edham Mohammed EDHAN
Farid Jadir SADIK
Mohamed Ali THEAB

Salam Jebur SALLWM

Fadel Abas HUSIN

Falah Husian SHAKER

Ali Mohammed MAHMOOD

Samer [brahem BASHIKA

Ammar Mousa KADHIM

Amar Taha LATEF

Muhsen Abd Ali SHLAGA

Layth Hasan ABDULKARIM

Yasin DAHHAM

IRAK HEYET LiSTESI

Irak Disisleri Bakam

Teknik Heyet Bagkani
Genel Mudiir, Su Kaynaklar1 Bakanligs

Irak’in Ankara Biiyiikelgisi

Biiytikelgi, Komsu Ulkeler Departmani Bagkani
Digisleri Bakanlig1

Digisleri Bakanlig1

Genel Miidiir, Planlama Bakanlig
Genel Miidtir, Petrol Bakanlig:
Genel Miidiir, Sanayi Bakanhg:

Demiryolu Sirketi Genel Mudiirii
Ulastirma Bakanlig1

Kuzey Elektrik Enerji [letim Genel Miidiirii
Elektrik Bakanlig

Genel Miudiir
Kiltiir Bakanlig1

Genel Mudiir
Telekomiinikasyon Bakanhgi

Planlama Genel Miidiiri, Imar ve Iskan Bakanlig1

Su Dairesi Genel Miidiirii
Bagdat Belediyesi

Yiiksek Egitim Bakanlig

Bakan Danigmani
Yiiksek Egitim Bakanligi

Disisleri Bakanligt

Irak’in Ankara Biiylikelgiligi



[Hasan Saleh ALSAFAR

Uday Assad KHAMAS
Hussam Hamid MAHDI
Gofar Khudhur OMER
Tharwat Akram SALMAN
Naheda Azez MAJAAD
Thamer Gheni SHUKUR

Zaid Kamil MAHMOWD

Methaq Abdhussein OBIAD
Amar Taha LATEF
{brahim Fadhil YAHIA

Duraid Othman MAHMOWD

Genel Mudiir Yardimeis
Su Kaynaklar Bakanlig1

Irak’m Ankara Biiytikelgiligi

Disisleri Bakanlig:

Disisleri Bakanlig:

Ticaret Miisaviri, Irak’in Ankara Biiyiikelciligi
Miidiir, Merkez Bankasi

Kidemli Mudiir, Maliye Bakanlig1

Komsu Ulkeler Genel Miidiir Yardimcs:
Ticaret Bakanlig

Mudiir, Tarim Bakanhg1
Yiiksek Egitim Bakanlig
[rak’in Ankara Biiytikelgiligi

Tiirkiye-Irak Is Konseyi Baskan Yardimeist,
[rak Ticaret Odast
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AGREED MINUTES OF THE 18™ SESSION OF THE TURKISH- IRAQI
JOINT COMMITTEE FOR ECONOMIC AND
TECHNICAL COOPERATION

Turkish-Iragi Joint Committee for Economic and Technical Cooperation set up in accordance
with Article 9 of the Agreement on Economic and Technical Cooperation between the
Government of the Republic of Turkey and the Government of the Republic of Iraq (referred
to as “Turkish Side”, “Iraqi Side” respectively and “Both Sides” where appropriate
hereinafter) held its 18" Session in Ankara on 3-4 May 2018.

The Turkish delegation was headed by H.E. Billent Tiifenkci, Minister of Customs and Trade
of the Republic of Turkey and the Iraqi delegation was headed by H.E. Ibrahim Jaafari,
Minister of Foreign Affairs of the Republic of Irag.

The lists of the members of the two delegations are attached as Annex T and IT,

During his visit to Ankara, H.E. Ibrahim Jaafari, Minister of Foreign Affairs of Iraq was
received by H.E. ismail Kahraman, the Speaker of the Turkish Grand National Assembly, met
with H.E. Mevliit Cavusoglu, Minister of Foreign Affairs of Turkey and H.E. Nihat Zeybekci,
Minister of Economy of Turkey and had positive and fruitful discussions pertammg to
bilateral relations between Turkey and Iraq.

The discussions of the Joint Committée was held in an atmosphere of understanding and
friendship between Turkey and Iraq and marked by mutual desire to further enhance the
cooperation on the basis of mutual benefits.

Both Sides noted the positive outcomes of the recent visits by the Turkish Prime Minister
H.E. Binali Yildinm to Iraq on 7-8 January 2017 and by the Iraqi Prime Minister H.E. Haidar
El-Abadi to Turkey on 25 Octaber 2017. In consideration of historical and . cultural ties
between the two neighboring countries, 51ng icant economic relations in terms of trade and
investments as well as other fields of cooperation such as energy, security and logistics, Both
Sides reiterated their strong willingness to support all mechanisms of cooperation between
‘Turkey and Iraq in an understanding of strategic partnership.

Both Sides stated that the mechanism of High Level Council for Strategic Cooperation
(HLCSC) established in 2008 is an important too! to conduct joint studies and identify fields
of partnership in all areas and welcomed the holding of its Third Meeting in Baghdad, on 7
January 2017, in line with the common goal of improving economic and commercial
relations. Both Sides expressed their willingness to convene the Fourth Meeting of HLCSC at
the earliest convenience.

The Turkish Side expressed its commitment to support Iraq’s unity, sovereignty and territorial
integrity.

The Turkish Side expressed its commitment to the reconstruction process of Irag. In this
regard, the Turkish Side declared that 5 billion dollars of credit, in addition to 50 million
dollars of direct project assistance would be provided for projects within the framework of the
reconstruction process in Iraq.



After having detailed discussions and exchanging views on further expanding the existing
commercial and economic relations between the two countries, Both Sides agreed as follows;

SECTIONI
Trade & Invesiment Relations

1. Legal Framework

Emphasizing the significance of establishing the legal framework in enhancing bilateral
relations, Both Sides agreed to make progress on the agreements and memoranda of
understanding mentioned below.

1.1. Comprehensive Economic Partnership Agreement

The Turkish Side expressed that the Comprehensive Economic Partnership Agreement
(CEPA), which was signed on 23 March 2009 was a breakthrough in terms of enhancing
bilateral economic and commercial relations between the two countries and stated that it had
concluded the ratification process of the agreement in 2012. In this framework, the Turkish
Side requested from the Iraqi Side to complete the ratification process of the agreement as
soon as possible in order to open a new and broader chapter in bilateral economic and
commercial relations.

" 'The Iraqi Side requested an amendment and in this respect expressed its desire to add an
article regarding water to the CEPA.

The Turkish Side responded that considering the purpose of the agreement, any amendment
regarding water is not acceptable. The Turkish Side added that all issues regarding water
should be exclusively dealt under the working groups established under the Memorandum of
Understanding on water signed on 25 December 2014 between the two countries,

1:2. Agreement on Avoidance of Double Taxation

Both Sides stated with pleasure that the first round of negotiations on the “Agreement
between the Government of the Republic of Turkey and the Government of the Republic of
Iraq on Avoidance of Double Taxation and Prevention of Fiscal Evasion with respect io Taxes
on Income” was held in Ankara, Turkey on 8-10 August 2017 and the drafi agreement was
initialed on 10 August 2017. Both Sides expressed their intention to sign the Agreement at the
earliest possible time.

1.3. Agreement on Reciprocal Prometion and Protection of Investments

Both Sides reiterated their desire 1o conclude the Agreement on Reciprocal Promotion and
Protection of Investments between the two countries before the end of 2018, which would
facilitate the smooth flow of investments. The Turkish Side kindly reminded that a draft text
was already submitted to the Iraqi Side through diplomatic channels in April 2016.

The Iragi Side expressed the desire of the Iragi Investment Commission to add an article on
water to the Agreement on Reciprocal Promotion and Protection of Investments.



The Turkish Side replied that considering the context and coverage of a bilateral investment
treaty addition of an article on water is not acceptable. The Turkish Side added that all issues
reparding water should be exclusively dealt under the working groups established under the
Memorandum of Understanding on water signed on 25 December 2014 between the two
countries.

1.4. MOU for the “Organization of the Conference on Investment Opportunities in Iraq
in Istanbul”

Both Sides expressed their contentment for realizing the conference on “Investment
Opportunities in Irag” which was. organized in Istanbul, Turkey on 10 April 2015 in
cooperation with the Iragi Ministry of Trade and Turkish Ministry of Economy and the
Gaziantep-Iraq Business and Investment Forum in Gaziantep on 20-22 December 2017.

1.5. MOU for “Fairs”

The Turkish Side expressed that the “Memorandum of Understanding for Fairs to be
Organized in Iraq and Turkey” entered into force as of 16 March 2017 and inquired
information about the ratification process of the said MOU in Iraq.

For tightening the cooperation on fairs, the Turkish Side organized a meeting on 1. March
2018 in Ankara through which Both Sides exchanged mformauon regarding the authorized
fair organizers and fairs in both countries:

1.6. MOU for “Cooperation in the Field of Free Zoncs”

The Turkish Side informed the Iraqi Side that the “Memorandum of Understanding for
Cooperation in the Field of Free Zones™ became effective as of 16 March 2017 in Turkey and
expressed its willingness to share its experience on free zones.

2, Trade & Investments

Both Sides examined the trends in the overall bilateral trade and economic relations between
Turkey and Iraq and agreed to exert every possible effort to increase and diversify bilateral
trade and investments in order to reach its full potential.

In this framework, Both Sides reaffirmed the need (o ease all restrictions against investments,
transfer of goods and services as well as mobility of people, business persons and workers and
to remove all technical barriers to trade as agreed in the Comprehensive Economic
Partnership Agreement signed in 2009.

The Turkish Side requested the Iraqi Side’s evaluation on the “Road Map for the
Development of Turkey-Iraq Commercial and Economic Relations (2018-2020)” which was
submitted by H.E. Nihat Zeybekci, Minister of Economy of the Republic of Turkey, to H.E.
Dr. Salman Ali Al-Jumaili, Minister of Planning and Acting Trade Minister of the Republic of
Iraq during their meeting on | February 2018, in Ankara,

The Turkish Side informed the Iraqi Side on problems faced by Turkish businessmen in Iraq
and conveyed a non-paper to the Iraqi Side in this regard.



2.1, Private Sector Cooperation

The Turkish Side conveyed the willingness of Foreign Economic Relations Board of Turkey
(DEIK) to organize the Turkish-Iraqi Business Council Meeting in cooperation with the
Federation of Iragi Chambers of Commerce (FICC) in Baghdad in fall 2018.

The Turkish Side also proposed to hold a Forum on “Reconstruction of Iraq and Investment
Opportunities” in Turkey in the last quarter of 2018.

The Turkish Side offered to activate the Working Committee Agreement between the Union
of Chambers and Commodity Exchanges of Turkey (TOBB) and the Federation of Iraqi
Chambers of Commerce signed on 23 November 2014.

2.2, Multilateral Issues
2.2.1. World Trade Organization (WTO)

Both Sides pointed out the positive impact that would be broixght by the accession of Irag to
the World Trade Organization (WTQ) and to this end, the Turkish Side proposed to provide
technical assistance and capacity building to Iraq in multilateral negotiations.

2,2.2, Intra-OIC (Organization of Islamic Cooperation) Trade

Both Sides emphasized the importance of enhancing the intra-OI1C (Organization of Islamic
Cooperation) trade. The Turkish Side invited Iraq to sign and ratify the Protocol Preferential
Tariff Scheme (PRETAS) and the Protocol on Rules of Origin at the earliest possible time.

2.3, Consulting and Contracting Services

Both Sides, considering the importanice of cooperation on construction and engineering
consultancy services sectors, agreed to encourage their companies as well as their relevant
institutions for further collaboration.

In this regard, the Turkish Side underlined that Turkish firms undertook important
infrastructure and superstructure projects in Irag in the last decade and declared its
willingness to continue its active participation in the reconstruction program of Irag.

The Turkish Side informed the Iraqi Side that Turkish Standards Institution is ready to
provide Third Party Inspection/Surveillance Services and Project Management Consultancy
(PMC) in Iraq.

2.4, Payment Claims by Turkish Companies

The Turkish Side expressed that there are ongoing claims of numerous Turkish companies for
payments resulting from various contracts of sales of goods and/or services to different Iragi
public authorities as well as interrupted projects due to deteriorations in security conditions in
certain parts of Iraq.



The Iragi Side agreed to review these claims in a prompt manner and cooperate for amicable
solutions.

The Iraqi side expressed that there are numerous financial claims against Turkish companies
by the Iraqi Ministry of Finance and Ministry of Agriculture to be settled,

2.5. Border Trade Arrangement (BTA)

Both Sides stated that the Border Trade Arrangement, which constituted an efficient trading
system in the 2000s due to the circumstances of the time, is no longer needed and shall be
terminated at the earliest possible time.

Referring to the meeting held on 23 March 2017 in Baghdad, the Turkish Side expressed that
documents regarding payments yet to be confirmed by SOMO were presented to the General
Secretariat of the Council of Ministers on 30 May 2017 and requested to receive the
evaluation of the Iragi Side on the submitted documents within a month in order to realize a
fruitful technical meeting to finalize the BTA system.

The Iraqi Side called on the Turkish Side to urge Turkish companies to complete the
unimplemented contracts signed before 2003 by which values of those contracts were paid to
the Turkish companies by SOMO.

The Turkish Side requested the list of the Turkish companies, which have not completed their
contracts.

Both Sides agreed to hold a meeting to review and settle the BTA account.
2.6. Pre-shipment [nspcclions, Product Safety and Quality

The Turkish Side welcomed Iraq’s membership to the Standards and Metrology Institute for
the Islamic Countries (SMIIC), and addressing the significance of work on halal standards,
certification and accreditation with the ultimate purpose of ensuring the contribution of halal
certified products and services to the economic and commercial relations between the two
countries, emphasized its determination to maintain bilateral cooperation under SMIIC.

Both Sides agreed on the urgent need for the establishment of a global halal accreditation
system under SMIIC in order to provide a basis on which trust on halal certificates will be
secured, the barriers before the trade of halal certified products and services will be removed
and the mutual recognition of halal certificates will be enabled.

The Turkish Side provided information on the Halal Accreditation Agency (HAK), which was
established with the aim of contributing to the formation of halal accreditation system under
SMIIC, and the accreditation of halal conformity assessment bodies functioning in Turkey
and all around the world, and requested Iraq to recognize the halal certificates issued by
conformity assessment bodies accredited by HAK.

The Turkish Side expressed HAK’s readiness to provide any kind of contribution and support
to the accreditation of the halal conformity assessment bodies in Irag, once it starts its
accreditation services.



Both Sides also emphasized their determination for the development of technical cooperation
between the two countries regarding halal standards, certification and accreditation and taking
joint action at international and regional platforms.

Both Sides agreed to assign the Turkish Standards Institution (TSE) as the sole institution in
Turkey for carrying out pre-shipment inspection services for products exported from Turkey
to Iraq.

Both Sides agreed on the conclusion of the standardization work commenced with a view to
removing barriers for Turkish export products entering Iraq within 1 month (starting as of 4
May 2018), arising from pre-shipment inspection practices, and on granting direct access to
the products which conform to standards that are found to be mutually compatible and which
bear TSE certificate, without being subject 1o additional inspections.

Emphasizing the understanding reached between the two countries on the development of
technical cooperation in the fields of product safety, technical regulations, conformity
assessment procedures, standardization, accreditation and metrology, Both Sides agreed to
conclude as soon as possible the draft “Protocol on the Establishment of a Consultation and
Cooperation. Mechanism on Product Safety and Technical Barriers to Trade Between the
Government of the Republic of Turkey and the Government of the Republic of Irag” and draft
“Memorandum of Understanding between Turkish Standards Institution (TSE), the
Government of the Republic of Turkey and Iraq's Central QOrganization for Standardization
and Quality Control (COSQC), the Government of the Republic of Iraq in the fields of
Standardization and Conformity Assessment” conveyed by the Turkish Side.

2.7. Non-Tariff Barriers to Trade

The Turkish Side restated that the procedure applied by Iraq to Turkish exporters regarding
the requirement of having their documents approved by the Iraqi diplomatic missions in
Turkey, is against the spirit of Article 8 of the Comprehensive Economic Partnership
Agreement signed in 2009, which foresees the elimination of non-tariff barriers in bilateral
trade.

The Iraqi Side stated that this agreement has not been ratified in Iraq yet.

With a view to establish close economic relations between the two countries, the Turkish Side
underlined the importance of fair treatment of businesses from both countries. In this context,
the Turkish Side stated that the terms and conditions of the tenders opened in Iraq, especially
the origin criteria, are designed or interpreted in a way that unfairly excludes Turkish
products. In this respect, the Turkish Side reiterated its request regarding the termination of
the said discriminatory treatment towards Turkish products.

In this context, Both Sides agreed to simplify bureaucratic procedures to increase market
access opportunities in a mutually beneficial way,

2.8. Banking

Both Sides acknowledged the importance of the banking sector in facilitating and improving
bilateral trade and economic relations and agreed on sharing knowledge and expertise in this
field. Within the framework of the Memorandum of Understanding signed between the



Banking Regulation and Supervision Agency of Turkey and the Central Bank of Iraq in
December 2011, Both Sides agreed to enhance supervisory cooperation in banking,

The Turkish Side informed the Iraqi Side that;

~ Turkish Banks cannot freely withdraw money from their accounts in the Central Bank of
Iraq Arbil Branch since December 2014 and requested the assistance of the Iraqi Side
regarding this issue,

- the Central Bank of Iraq imposes arbitrary fines to Turkish Banks with indistinct
justifications and Turkish Banks face serious difficulty in finding a correspondent,

~ Turkish business people face difficulties in transferring money through the Iraqi banking
system.

The Iragi Side clarified that these procedures include all banks that have irregularities and do
not apply on specific banks.

The Turkish Side conveyed the Turkish Central Bank’s (TCB) desire to recommence
discussions regarding the process of collecting the Iraqi Central Bank’s debts amounted to
1.555.630.401,27 US Dollars as of 31 July 2016 to TCB and to obtain the Iragi Central
Bank’s approval for altering the interest rate for the mentioned debt. In addition, the Turkish
Side requested from the Iraqi Side to take a step for discharging 253.989,10 US Dollars from
the Central Bank of Turkey which was transferred by the Ministry of Foreign Affairs of the
Islamic Republic of Iran to Iraq’s Embassy in Tahran on 15 October 1987.

The Turkish Side stated that there is room for improvements in the Iraqi banking system to
allow efficient transfer of funds and expressed its readiness to provide technical support in the
form of training and exchange of experience.

The Turkish Side pointed out that Turkish Banks operating in Iraq would not pamupalc in the
fund of the deposit insurance company established by The Central Bank of Iraq

The Turkish Side also stated that the participation of the branches of foreign banks operating
in Iraq, to the Joint Banking Loan Fund (Loan Fund) to be established by the Central Bank of
Iraq should be voluntary and proportional to its total assets and the discharge from the Fund
should be possible at will.

Both Sides agreed to hold a meeting with the participation of Central Bank of Iraq, Central
Bank of Turkey and Turkish banks operating in Iraq as soon as possible, not later than the
third quarier of 2018.

2.9, Privatization & Public-Private-Partnership

The Turkish Side stated that the Turkish Privatization Administration is ready to share its
experience with its Iraqi counterpart via providing technical assistance in the form of training
courses primarily in energy, petroleum, petrochemicals, sea and air ports, infrastructural
works and other services and industrial sectors and assisting preparation of legal framework
and technical specifications of infrastructural works such as toll motorways, bridges, railway
and high speed train track construction, hospitals and health installations, sea and airports
under public-private partnership.



SECTION I
Transportation, Communication and Customs

1. Transportation
a. Land Transportation and Railway

Both Sides agreed 1o start the negotiations of the Combined Freight Transport Agreement in
the second half of 2018. To this end, the Turkish Side will prepare and submit a draft
Agreement for the consideration of the Iragi Side.

The Turkish Side urged the Iraqi Side to be party of UN Transport Agreements and
Conventions with a view (o improve standardized and safer international transport operations
in the region. To this end, the Turkish Side proposed to cooperate on the requirements of
particular UN Agreements such as the European Agreement concerning the International
Carriage of Dangerous Goods by Road (ADR) and the Agreement on the International
Carriage of Perishable Foodstuffs and on the Special Equipment to be used for such Carriage
(ATP) in order to increase the volume of bilateral trade of cargoes repulated by the said
Agreements. The Turkish Side also proposed to provide training courses and seminars in
order to assist Iraqi authorities after Iraq becomes a party to the mentioned agreements,

The Turkish Side expressed its willingness to present draft MOUs to the Iragi Side regarding
the transportation of dangerous goods and perishable foodstuffs.

Both Sides expressed their willingness to cooperate in revitalizing the railway network
connecting Turkey and Irag; including direct railway connection between Turkey and Iraq and
any other railway projects in both countries, in order to facilitate economic, commercial and
social interaction. '

The Turkish Side expressed the readiness of the Turkish State Railways (TCDD) to share
knowledge and experience with Iraqi Railways (IRR) and to supply railroad rollingstock such
as coaches and freight wagons, mainline and shunting locomotives etc. upon request.

Both Sides agreed to study the possibility of operating road travel between Baghdad and
Istanbul for passengers by the fleet of the Iraq State Company for Passengers and Delegations
which has adequate experience in International Transport area, and nominating International
Turkish companies specialized in Passenger Transport (o operate their buses in this project.

Both Sides expressed their willingness to ho]dkTurkish-Iraqi Joint Committee Meeting on
Road and Railway Transport at the possible earliest time.

b. Civil Aviation

Both Sides stated their pleasure regarding the negotiations between their civil aviation
authorities that took place during the Air Services Negotiation Event (ICAN) 2017 and
decided to encourage the said authorities to get together as soon as possible to increase the
number of flights between Turkey and Iraq and to commence scheduled flights to new
destinations.



Both Sides agreed to finalize all necessary actions for the signing of the agreements in the
field of air transportation.

The Turkish Side requested from the Iragi Side that royalty charges (10-15 thousand US
dollars) taken for charter cargo flights be abolished. The Turkish Side also requested from the
Iraqi Side that the permission obtainment requirement from the Iraqi CAA 72 hours prior to
the scheduled cargo flights be revised. The Iraqi Side proposed to hold a meeting between the
heads of the civil aviation authorities of both countries to discuss these issues,

e. Maritime Transportation

The Iragi Side asked the Turkish Side the possibility of providing facilitating the measures of
giving permission to the Iraqi seafarers working on the vessels using the Iraqi Flag to enter
into Turkish Ports. The Turkish Side informed the Iragi Side that in line with the Maritime
Agreement between the two countries signed on 3 April 1988 in Baghdad, there are no
restrictions for Iraqi seafarers working on vessels with Iragi Flag for entering into Turkish
Ports as long as their names are entered in the vessels crew list and in the list of personnel
handed over by the master of the vessel 10 the port authority.

The Iraqi Side asked the support of the Turkish Side to Irag in the International Maritime
Organizations to recognize Iraqi maritime certificates.

2. Communication

Both Sides agreed to connect their fiber optic cable systems in order to provide connection
between Turkish and Iragi communication systems to the extent possible.

The Iraqi Side expressed its desire to benefit from the experiences of the Turkish state
companies and to cooperate with these companies in order to develop fiber optic cable
systems projects at inicrnational standards in the fields of information technologies and
communications,

Both Sides expressed their willingness to activate the Memorandum of Understanding signed
on 15 October 2009,

3. Border Gates and Customs

The Turkish Side proposed that transit traffic should be freely conducted throughout Iraq and
Turkey. In this regard, the Turkish Side invited relevant Iraqi authorities for examining the
current transit surveillance system that is used by Turkish Customs. The Turkish Side also
proposed training, experience sharing and possible technology transfer to the Iraqgi Side.

Taking into consideration the significance of providing prompt service at border gates, Both
Sides agreed to take all necessary actions in order to improve the capacity of the Ibrahim
Khalil-Habur Border Gate.

The Turkish Side informed the Iragi Side that the internal Customs Control Point in Safra
damages bilateral trade and Turkish exporters face double taxation charges since they pay
their taxes at the Habur Customs Gate and requested the timely solution of the doubs
problem. The Iraqi Side informed the Turkish Side that the Government of Iraq*Wwilk

takeover



responsibilities of Ibrahim Khalil border gate soon and after that the double taxation problem
will be solved.

As the recent developments point to the imminent need of finalizing studies for opening new
land and rail border gates on the west side of Ibrahim Khalil-Habur Border Gate between the
two countries, Both Sides agreed on organizing a meeting in two months and accelerating the
work on the opening of a new land border gate in order to enhance trade and diversify trade
routes.

SECTIONIII
Encrgy, Water, Industry, Science& Technology and Agriculture

1. Energy
Both Sides agreed to cooperate in the fields of renewable energy and energy efficiency.

Both Sides agreed to increase mutual cooperation in order to finalize 400 kV Mosul (Iraq) -
Cizre (Turkey) interconnection line and related technical studies, which will increase the
electricity transfer capacity between Turkey and Iraq,

The Turkish Side also stated the readiness of Turkish companies to provide electricity to Iraq
both from sea and from land, in light of similar past operations.

Both Sides stated their support on the construction of new 46 inch pipeline from Kirkuk
oilfields to Turkish border and their intention to implement the new pipeline at the soonest
time possible. :

Both Sides agreed to encourage the Turkish companies to participate in the oil industry
projects of Irag,

2. Water

Both Sides expressed their appreciation for the activities carried out by the five working
groups (“Gauging”, “Dams”, “Water Quality”, “Education”, “Combating Desertification-Sand
and Dust Storms™), which were established within the framework of the Memorandum of
Understanding on Water dated 25 December 2014 via knowledge and experience sharing and
their willingness to develop and continue cooperation. '

Within this framework, Both Sides stated their intention to invite Turkish companies to the
construction and rehabilitation works of water facilities in Iraq.

Considering the importance of the water issue, Both Sides agreed upon the continuation of the
meetings and discussions by the relevant Ministries with the intention to reach a mutual
understanding. Within this framework, the relevant Ministries of the two countries will meet
before the end of 2018 to determine a timeframe.



3. Industry

Both Sides agreed to share know-how and experience regarding national policies and the
integration of industry and technology towards development of local industrial capabilities.

Both Sides underlined the importance of cooperation in the field of SMEs and stated their
willingness to organize events and share knowledge and experience regarding SMEs. In this
context, the Turkish Side requested a response from the Iragi Side regarding the draft
Memorandum of Understanding that was submitted during the 17 Session of the Joint
Economic Commission Meeting in Baghdad in 2015.

The Iraqi Side expressed its desire to have joint cooperation on reforming and restructuring of
state-owned enterprises which belong to Ministry of Industry and Minerals of Traq.

4, Agriculture

Both Sides affirmed the importance of exchanging knowledge and experience between the
producer organizations of both countries and analyzing joint investment opportunities in this
field.

The Turkish Side proposed to;

— cooperate on dairy and dairy products trade, viticulture, orcharding, vegetable
cultivation, o

= cooperate on aquaculture and exchanging know-how, : ~

= cooperate on field crops research via exchange of experts and materials,

= develop projects with the seed sector representatives and enhance cooperation on
harmonizing the legislation of the two countries regarding the seed sector,

— eliminate technical barriers to trade in the field of agriculture.

Both Sides agreed to hold a meeting to activate the Memorandum of Understanding on
Cooperation in the Veterinary Field signed on 15 October 2009 in Baghdad as soon as
possible. ; ;

SECTION IV

Technical Cooperation, Health, Environment and Urban Development, Meteorology
and Seismology, Culture and Tourism, Social Security, Youth and Education

1. Technieal Cooperation

Both Sides expressed their contentment for the signing of the MoU on Technical Cooperation
between TIKA and the Ministry of Planning of Iraq on 15 March 2018 by Iraq and 18 April
2018 by Turkey which will enhance technical cooperation between the two countries.

The Turkish Side will send the signed MoU through diplomatic channels.



The Turkish Side stated it has already conducted projects on education, agriculture, health
environment and urban development in Iraq and stated its readiness for experience-sharing
and capacity-building programmes with the Iraqi Side.

2. Health

Both Sides noted with satisfaction the visit of H.E. Adeelah Hammood Hussein, Minister of
Health of Iraq to Turkey on 6-10 February 2018.

The Turkish Side stated that it has complefed the ratification process of the “Memorandum of
Understanding between the Ministry of Health of the Republic of Turkey and the Ministry of
Health of the Republic of Iraq on Cooperation in the Field of Health” signed on 15 October
2009 in Baghdad in 2017 and requested from the Iraqi Side to ratify the mentioned MoU in
order to commence a closer cooperation.

The Turkish Side underlined the fact that Turkey has become a member of the Pharmaceutical
Inspection Co-operation Scheme (PIC/S) as of 1 January 2018 and requested from the Iragi
Side to place Turkish pharmaceutical sector into category A.

3. Environment and Urban Development

The Turkish Side expressed its desire to initiate technical cooperation in the field of
construction works including project management, building safety, knowledge-sharing,
engineering -education, building inspection and damage assessment, debris removal and
infrastructure coordination works within scope of disaster management.

The Turkish Side proposed to take necessary actions in order to develop cooperation between
the relevant organizations of Both Sides and exchange expertise in the fields of upper-scaled
spatial planning, urban development policies for sustainable cities, rural area planning, urban
renewal projects and risk assessment.

The Iraqgi Side requested to strengthen the cooperation in the fields of treatment of drinking
and sewage water, recycling and waste management with the Turkish Side,

4. Meteorology and Seismology

Both Sides decided to cooperate via exchanging experience between the two countries
through holding training courses and workshops in the field of meteorology and seismology.

5. Culture and Tourism
Both Sides noted with satisfaction the completion of the negotiation of the Memorandum of

Understanding (MoU) on Cultural Cooperation between the two countries and agreed to sign
the MoU at the earliest possible.

The Iraqi Side proposed to activate the Agreement on Tourism between the two countries
signed in 1966 through an Implementation Plan.



The Iraqi Side proposed to cooperate in the field of tourism by exchanging experience and
information.

For increasing their cooperation in the field of culture and tourism, Both Sides agreed to;

~ encourage their travel sectors 1o arrange workshops and info tours in both countries,

~ encourage visits of journalists, media representatives, film crews, tour operators, airway
company representatives etc. in order to increase tourism demand in both countries,

~ exchange tourism statistics’documents and encourage exchange of experts in both
countries,

- exchange of information and experience in the field of vocational tourism training.

6. Social Security

Both Sides expressed their common intention to begin negotiations for a social security
agreement between the two countries to guarantee the social security rights of their citizens.

In addition, Both Sides expressed their common desire to cooperate in the fields of labor,
social security and employment between their relevant Ministries,

The Turkish Side will send draft texts of memorandum of understanding and social security
agreement to the Iraqi Side through diplomatic channels within a month,

7. Youth and Sports

Both Sides agreed to negotiate a memorandum of understanding between the two countries in
the field of youth and sport in order to strengthen the bilateral relations in this field.

8. Education, Higher Education, Science and Technology

Both Sides expressed their willingness to cooperate in the fields of education, higher
education, science and technology.

The Turkish Side underlined the importance of encouraging Iragi students to obtain
scholarships to study in Turkish universities in different specialization for graduates and
undergraduates within the framework of the Memorandum of Understanding for Cooperation
in the field of Higher Education signed on 7 January 2017.

The Turkish Side stressed the importance of the recognition of Turkish universities by Iraqi
national authorities for increasing the number of Iraqi students studying in Turkish
universities and cooperation opportunities between the universities of Both Sides. Both Sides
agreed to further cooperate in the recognition of Turkish universities by the Iragi Side,

The Iraqi Side will study the possibility of the Turkish Side’s request to increase the number
of recognized Turkish universities.

The Turkish Side informed the Iragi Side that the selection and placement process of Iragi
higher education and research candidates applying for programmes in Turkey are assessed
within the framework of ‘Turkey Scholarship’ legislation. The Turkish Side also added that it



would be beneficial to organize informative events for Iragi candidates in order to obtain
utmost benefit from the scholarships given by the Presidency for Turks Abroad and Related
Communities.

The Turkish Side proposed to cooperate on organizing programmes within the framework of
common cultural and historical figures, exchanging cultural delegations and cultural elements
and connecting relevant institutions.

Within the framework of the Turkey-Iraq common historical studies, the Turkish Side
proposed to facilitate the use of archives, museums and libraries and to exchange documents,
students and researchers in both countries.

The Turkish Side proposed to organize visits for the relevant institutions which conduct
diaspora studies in order to exchange knowledge and experience and to assess the fields of
possible cooperation.

Both Sides agreed on finalizing the negotiations on the “Memorandum of Understanding for
Cooperation in the Field of Education” and signing it as soon as possible.

*h%

Both Sides agreed to hold the 19" Session of the Turkish-Iraqi Joint Committee for Economic
and Technical Cooperation in Baghdad, in 2019, on a date to be determined through
diplomatic channels.

Done and signed in Ankara on 4 May 2018, in two originals in the Turkish, Arabic and
English languages. In case of divergence the English text shall prevail.
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